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ZAKON
z 11. oktoébra 2017,

ktorym sa meni a dopifia zikon é. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z tabakovych vyrobkov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon ¢. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni zakona ¢. 556/2004
Z.z., zakona ¢.631/2004 Z.z., zakona ¢. 533/2005 Z. z., zakona ¢. 610/2005 Z. z., zakona
¢. 547/2007 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 305/2009 Z. z.,
zakona ¢€.477/2009 Z.z., zakona ¢.491/2010 Z.z., zakona ¢.546/2011 Z.z., zakona
¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 288/2012 Z. z., zakona ¢. 381/2013 Z. z., zakona ¢. 218/2014 Z. z.,
zakona ¢. 323/2014 Z. z., zakona ¢. 54/2015 Z. z., zakona ¢. 130/2015 Z. z., zakona ¢. 241/2015
Z. z., zakona ¢. 360/2015 Z. z. a zakona ¢. 296/2016 Z. z. sa meni a dopiﬂa takto:

1. V § 3 sa vypusta posledna veta.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 2aac sa vypusta.

2. V § 5 ods. 1 sa nad slovo ,kilogramoch” umiestnuje odkaz 2ac.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 2ac znie:

,2¢) STN Metody skusSania tabakovych vyrobkov. Stanovenie hmotnosti obsahu balickov tabaku
(56 0280-6).".

3. V §6 ods. 5 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,to neplati
pri oznacovani spotrebitelského balenia cigar podla § 9 ods. 7, ak ide o cigary uvedené v § 4
ods. 3 pism. b) prvom bode.*.

4. V89 ods.1 sa slova ,finan¢né riaditelstvo“ nahradzaju slovami ,Finanéné riaditelstvo
Slovenskej republiky (dalej len ,finanéné riaditelstvo®)”.

5. V§9 ods.3 sa na konci pripaja tato veta: ,Kontrolné znamky urcené na oznacovanie
bezdymového tabakového vyrobku je opravnena odoberat aj osoba, ktorej colny urad vydal
povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku.”.

6. V89 ods.4 prvej vete sa za slova ,sklad tabakovych vyrobkov‘ vklada c¢iarka a slova
~opravneny prijemca‘“.

7. V8§9 ods.7 sa na konci pripaja tato veta: ,Na oznacenie spotrebitelského balenia cigar
uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode uvedeného do danového volného obehu sa pri
zmene sadzby dane mo6ze pouzit len kontrolna znamka, na ktorej je uvedeny znak pre platnost
novej sadzby spotrebnej dane tvoreny dvomi velkymi pismenami abecedy rovnakymi, ako ma
znak pre platnost sadzby spotrebnej dane pred ti¢innostou novej sadzby dane.“.

8. V §9 ods. 9 sa za druhu vetu vklada nova tretia veta, ktora znie: ,Ak kratsi z rozmerov bocnej
strany spotrebitelského balenia cigariet je mensi ako kratsi z rozmerov kontrolnej znamky,
kontrolna znamka musi byt na spotrebitelskom baleni cigariet viditelne umiestnena, pricom
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10.
11.

pri otvoreni tohto spotrebitelského balenia cigariet musi ostat nepoSkodena aspon jedna c¢ast
kontrolnej znamky, kde je uvedena cena cigariet.”.

V § 9 ods. 12 pism. o) sa za slovo ,cigary” vkladaju slova ,uvedené v § 4 ods. 3 pism. b) prvom
bode*.

V § 9 ods. 13 sa za slovo ,cigar” vkladaju slova ,uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode*.

§ 9 sa doplna odsekmi 15 az 18, ktoré zneju:

»(15) Odberatel kontrolnych znamok, ktory uviedol spotrebitelské balenie cigar uvedenych
v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode do danového volného obehu alebo ho oznacil kontrolnou
znamkou podla odseku 5, méze pred zmenou sadzby dane, so suhlasom colného uradu,
oznacit toto spotrebitelské balenie cigar novou kontrolnou znamkou. Pri dalSej zmene sadzby
dane nie je mozné cigary uvedené v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode, ktoré boli oznacené
kontrolnou znamkou podla prvej vety, opatovne oznacit novou kontrolnou znamkou. Ak osoba,
ktora uviedla toto spotrebitelské balenie cigar do danového volného obehu alebo ho oznacila
kontrolnou znamkou podla odseku 5, uz nie je odberatelom kontrolnych znamok, moze, so
stthlasom colného tiradu, oznacit toto spotrebitelské balenie cigar novou kontrolnou znamkou
iny odberatel kontrolnych znamok; ziadost o oznacenie uz oznaceného spotrebitelského
balenia cigar v danovom volnom obehu musi obsahovat aj suhlas osoby, ktora toto
spotrebitelské balenie cigar do danového volného obehu uviedla. Pévodna kontrolna znamka
musi zostat na tomto spotrebitelskom baleni cigar neposkodena a viditelna. Nova kontrolna
znamka musi byt umiestnena viditelne na spotrebitelskom baleni cigar a pri otvoreni
spotrebitelského balenia cigar nemusi byt poSkodena; ustanovenie odseku 9 druhej vety sa
nepouzije.

(16) Odberatel kontrolnych znamok, ktory chce oznacit spotrebitelské balenie cigar
uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode novou kontrolnou znamkou podla odseku 15, je
povinny najneskor tri mesiace pred ucinnostou novej sadzby dane poziadat colny urad
o vydanie suhlasu na oznacenie tohto spotrebitelského balenia cigar novou kontrolnou
znamkou. Na ziadost o vydanie suhlasu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar
uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode podanu po tejto lehote sa neprihliada. V ziadosti
o vydanie suhlasu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b)
prvom bode odberatel kontrolnych znamok podla prvej vety uvedie

a) dévody ziadosti o vydanie suhlasu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar uvedenych
v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode,

b) znak pre platnost sadzby spotrebnej dane uvedeny na kontrolnej znamke a pocet
spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode, ktoré chce
oznacit,

c) miesto oznacenia spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom
bode novou kontrolnou znamkou v izemnej posobnosti miestne prislusného spravcu dane,

d) lehotu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom
bode.

(17) Colny urad preveri udaje uvedené v ziadosti o vydanie suhlasu na oznacenie
spotrebitelského balenia cigar uvedenych v §4 ods. 3 pism. b) prvom bode a rozhodne
o ziadosti o vydanie suhlasu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4
ods. 3 pism. b) prvom bode a o pritomnosti zamestnanca colného uradu pri oznacovani
spotrebitelského balenia cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode novou kontrolnou
znamkou do 15 dni od podania ziadosti.

(18) Danova povinnost vznika odberatelovi kontrolnych znamok, ktorému colny trad vydal
suhlas na oznacenie spotrebitelského balenia cigar podla odseku 17, poslednym dnom lehoty
uvedenej v rozhodnuti o udeleni suhlasu na oznacenie spotrebitelského balenia cigar
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.
21.

uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode. Dan sa vypocita ako suc¢in mnozstva cigar
uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode a rozdielu medzi pévodnou sadzbou dane a novou
sadzbou dane. Odberatel kontrolnych znamok je povinny pri podani danového priznania
a zaplateni dane postupovat podla § 13 primerane.*“.

V § 9a ods. 2 prvej vete sa za slova ,pred odberom kontrolnych znamok” vkladaju slova ,alebo
pred dovozom tabakovych vyrobkov, ak dovozca neodobera kontrolné znamky,“.

V § 9a ods. 3 pism. c), § 19 ods. 4 pism. e), § 20 ods. 16 pism. a) druhom bode, § 23 ods. 4
pism. d) a§24 ods.4 pism. d) sa slovo ,prispevkoch® nahradza slovami ,povinnych
prispevkoch®.

V §9b ods. 16 sa za prva vetu vkladaju nova druha a tretia veta, ktoré zneju: ,Odberatel
kontrolnych znamok moze oznamif prostrednictvom elektronického systému kontrolnych
znamok aj identifika¢né ¢isla tychto kontrolnych znamok. Ak sa kontrolné znamky nachadzaju
v neporusenom baliku, skupinovom obale alebo v prepravnom obale, odberatel kontrolnych
znamok moéze colnému uradu oznamit len oznacenie, ktoré obsahuje informaciu
o identifikaénych ¢islach kontrolnych znamok nachadzajucich sa v baliku, skupinovom obale
alebo v prepravnom obale.“.

V § 9b ods. 23 sa vypustaju slova ,pism. a) az c) a h) az j)“.
§ 17 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

+(4) Colny urad moéze rozhodnut, Ze prevadzkovatel danového skladu, ktorym je podnik na
vyrobu tabakovych vyrobkov, moéze tabakové vyrobky vyrabat len v pritomnosti zamestnanca
colného uradu alebo osoby poverenej colnym uradom. Ak colny tirad rozhodol podla prvej vety,
prevadzkovatel danového skladu je povinny

a) strpiet pritomnost zamestnanca colného tradu alebo osoby poverenej colnym tiradom,

b) poskytnuf zamestnancovi colného turadu alebo osobe poverenej colnym uradom
nevyhnutnu sucinnost,

c) zabezpecit primerané podmienky na vykon danového dozoru.*.

V § 19 ods. 7 sa pismeno d) doplia tretim bodom, ktory znie:

»3. doplnenie zabezpeky na dan podla § 20a, ak zabezpeka na dan nebola doplnena v lehote
urcenej colnym uradom podla § 20a ods. 2,“.

V § 19 ods. 10 pism. b) sa vypustaju slova ,podla § 20"

V § 19a ods. 4 pism. c) a ods. 5 pism. c), § 19aa ods. 5 pism. d) a ods. 6 pism. d), § 41 ods. 1
pism. p) aw) a § 41a ods. 1 pism. €) a f) sa za slova ,nevie preukazat vkladaju slova ,v sulade
s tymto zakonom*.

V § 19a ods. 8 sa vypusta prva veta.
V § 19a sa za odsek 10 vklada novy odsek 11, ktory znie:
,(11) Ziadatel o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou a osoba, ktorej

colny urad vydal povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou, musi splnaf tieto
podmienky:

a) vedie uctovnictvo podla osobitného predpisu,?)
b) nema nedoplatky voc¢i colnému uradu ani danovému uradu,

c) nema nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na povinnych prispevkoch na
starobné dochodkové sporenie podla osobitnych predpisov,?)

d) vykazuje na zaklade suvahy z riadnej uctovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom
a zavazkami®) za dve predchadzajuce tictovné obdobia,

e) nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in hospodarsky alebo iny trestny cin,
ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na
zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov alebo ¢lenmi
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22.

23.
24.

25.

26.
27.

28.

29.

kontrolnych organov ziadatela,

f) nie je v likvidacii, nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie,
potvrdené niitené vyrovnanie alebo povolena restrukturalizacia.®.
Doterajsie odseky 11 az 19 sa oznacuju ako odseky 12 az 20.

V §19a ods. 12 sa za slova ,odsekov 9 a 10“ vkladaju slova ,a splnenie podmienok podla
odseku 11“ a za slova ,udaje pravdivé” sa vkladaju slova ,a ziadatel splna podmienky podla
odseku 11*.

V § 19a ods. 14 sa slova ,odseku 12“ nahradzaja slovami ,odseku 13*.
V § 19a sa odsek 16 doplia pismenom d), ktoré znie:
.d) prestal splnat niektorti z podmienok uvedenych v odseku 11.“.

§ 19a sa dopliia odsekom 21, ktory znie:

»(21) Od dane z tabakovej suroviny je oslobodena tabakova surovina

a) odobrata ako vzorka na ucely danového dozoru alebo na tucely inej utradnej kontroly,
uradnej skusky alebo uradného zistovania v technologicky odévodnenom mnozstve alebo

b) znicena colnym uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom tabakovej
suroviny stal stat podla osobitného predpisu.s)*.

V § 19aa ods. 8 sa vypusta prva veta.

V § 19aa ods. 12 druhej vete sa za slova ,colny urad“ vkladaju slova ,ho zaradi do evidencie
drzitelov povolenia na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku,“.

V § 19aa sa za odsek 12 vklada novy odsek 13, ktory znie:

»(13) Povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku zanika dnom uplynutia
lehoty podla odseku 12, pricom kladny zostatok zabezpeky na dan colny trad bezodkladne
vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku, ak
sa colny urad s touto osobou nedohodne inak.*“.

Doterajsie odseky 13 az 20 sa oznacuju ako odseky 14 az 21.
V § 19aa odsek 14 znie:

»(14) Dan ztabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku preukazatelne zdanenom na
danovom tuzemi podla § 14 ods. 3 mozno vratit osobe podla odseku 6 pism. a) a b), ak tento
bezdymovy tabakovy vyrobok

a) dodala vramci podnikania do iného clenského Statu osobe na podnikatelské ucely
a k dannovému priznaniu prilozila

1. treti diel zjednoduSeného sprievodného dokumentu potvrdeného prijemcom
(odberatelom) bezdymového tabakového vyrobku,

2. potvrdenie spravcu dane iného clenského Statu o vysporiadani dane z tabaku
v bezdymovom tabakovom vyrobku v tomto ¢lenskom State,

b) vyviezla v ramci podnikania na tzemie tretich Statov a uskutocnenie vyvozu dolozila colnym
dokladom potvrdzujucim, Ze bezdymovy tabakovy vyrobok opustil tzemie unie; na
poziadanie colného uradu je potrebné vyvoz bezdymového tabakového vyrobku preukazat aj
inym dokladom, najmé dokladom o preprave bezdymového tabakového vyrobku na tizemie
tretich Statov alebo dokladom o platbe,

c) bol odobraty ako vzorka na tuicely danového dozoru alebo inej uradnej kontroly, tradnej
skusky alebo uradného zistovania v technologicky odévodnenom mnozstve alebo

d) bol znic¢eny colnym uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom bezdymového
tabakového vyrobku stal stat podla osobitného predpisu;?) k danovému priznaniu je osoba
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

podla odseku 6 pism. a) a b) povinna prilozit iradny zaznam o zniceni kontrolnych znamok
a uradny zaznam o zniceni spotrebitelského balenia bezdymového tabakového vyrobku.®.

V § 19aa odsek 20 znie:

»(20) Osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového
vyrobku, modze oznacovat spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku kontrolnou
znamkou. Na tla¢ a nakladanie s kontrolnymi znamkami sa pouziju ustanovenia § 9b
v rozsahu tykajucom sa tlace a nakladania s kontrolnymi znamkami pre tabak primerane.*.

V §20 ods. 6 pism. b) text za bodkocCiarkou znie: ,to neplati, ak colny urad rozhodol
o upusteni od povinnosti zlozZit zabezpeku na dan (dalej len ,upustenie od zabezpeky“) uplne,
pricom ak rozhodol o upusteni od zabezpeky ciastoCne, prevadzkovatel danového skladu je
povinny zvysit zabezpeku na dan vo vyske zodpovedajucej upusteniu od zabezpeky,*.

V § 20 ods. 10 tivodnej vete sa slova ,upustenie od povinnosti zlozit zabezpeku na dan (dalej
len ,upustenie od zabezpeky*“)" nahradzaju slovami ,upustenie od zabezpeky*.

Za § 20 sa vklada § 20a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 20a
Doplnenie zabezpeky na dan v dannovom sklade

(1) Colny urad moze rozhodnut o ulozeni povinnosti prevadzkovatelovi danového skladu
doplnit zabezpeku na dan zlozenti podla § 20 do vysky dane pripadajicej na mnozstvo
tabakovych vyrobkov skladovanych v pozastaveni dane vo vSetkych danovych skladoch, ktoré
prevadzkuje, ak ma odovodnenu obavu, ze nevyrubena alebo nesplatna dan bude v Case jej
splatnosti a vymahatelnosti nevymozitelna alebo ze v tomto case bude vymahanie dane
spojené so znacnymi fazkostami; to neplati, ak colny urad rozhodol o upusteni od zabezpeky
na dan uplne.

(2) V rozhodnuti o doplneni zabezpeky na dan podla odseku 1 colny urad uvedie doévody, na
zaklade ktorych rozhodol o doplneni zabezpeky na dan, a urc¢i lehotu na jej doplnenie. Colny
urad rozhodnutie o doplneni zabezpeky na dan podla odseku 1 zrusi, ak pominu dévody, na
zaklade ktorych toto rozhodnutie vydal, a v rovhakom case vrati zlozenu zabezpeku na dan
osobe uvedenej v odseku 1.

(3) Pocas platnosti rozhodnutia o doplneni zabezpeky na dan podla odseku 1 je
prevadzkovatel danového skladu povinny sledovat vysku zloZzenej zabezpeky na dan a upravit
zlozenu zabezpeku na dan, ak dan pripadajuca na mnozstvo skladovanych tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane prevySuje o viac ako 10 % dan, ktora pripada na mnozstvo
skladovanych tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, na ktoré je zlozena zabezpeka na dan.
Prevadzkovatel danového skladu je povinny zvysit zabezpeku na dan o sumu dane, ktora
prevysuje zlozenu zabezpeku na dan, a to v lehote do piatich pracovnych dni odo dna vzniku
tejto skutocnosti.“.

§ 21 sa doplna odsekom 12, ktory znie:

»(12) Colny urad moZe prostrednictvom elektronického systému ulozit prijemcovi
(odberatelovi) tabakovych vyrobkov po zacati prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane povinnost bezodkladne po prijati tabakovych vyrobkov na mieste urcenia oznamit prijatie
tabakovych vyrobkov prostrednictvom elektronického systému colnému uradu a poc¢as dvoch
hodin od zaslania oznamenia o tejto skutocnosti prostrednictvom elektronického systému
tabakové vyrobky nevylozit alebo s tymito tabakovymi vyrobkami nenakladat.®.

§ 22 sa doplna odsekom 12, ktory znie:

»(12) Colny urad moZe prostrednictvom elektronického systému ulozZit prijemcovi
(odberatelovi) tabakovych vyrobkov po zacati prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
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37.

38.
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40.
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42.

43.
44.

45.

dane povinnost bezodkladne po prijati tabakovych vyrobkov na mieste urcenia oznamit prijatie
tabakovych vyrobkov prostrednictvom elektronického systému colnému turadu a pocas dvoch
hodin od zaslania oznamenia o tejto skuto¢nosti prostrednictvom elektronického systému
tabakové vyrobky nevylozit, alebo s tymito tabakovymi vyrobkami nenakladat.®.

V § 23 ods. 5 sa za slovo ,mesiacov” vklada ciarka a slova ,najmenej vsak vo vyske 5 000 eur,
a to”.

V § 23 odsek 9 znie:

»(9) Ak opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného clenského Statu
v pozastaveni dane opakovane, chce prijat tabakové vyrobky a neuhradena dan pripadajica
na celkové mnozstvo prijatych tabakovych vyrobkov je vySsSia o viac ako 10 % ako zlozena
zabezpeka na dan, je povinny najneskor v den, ked neuhradena dan pripadajuca na sucet
prijatého mnozstva tabakovych vyrobkov prevysi o viac ako 10 % zlozenu zabezpeku na dan,

a) oznamit tuto skutoc¢nost colnému uradu,

b) zvysit zloZzenu zabezpeku na dan o sumu, o ktori neuhradena dan prevySuje zloZenu
zabezpeku na dan.“.

V § 23 odsek 11 znie:

»(11) Opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky ziného c¢lenského Statu
v pozastaveni dane opakovane, moze poziadat colny urad alebo s pisomnym stthlasom colného
uradu banku, ktora vystavila bankova zaruku, o zniZenie zlozenej zabezpeky na dan, ak
zlozena zabezpeka na dan prevySuje oviac ako 20 % dan, ktora pripada na mnozstvo
tabakovych vyrobkov uvedenych do danového volného obehu za Sest po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o znizenie zlozenej zabezpeky na dan, za
predpokladu, ze tento stav trva aj v case posudzovania ziadosti o znizenie zabezpeky na dan
a ak ziadatel splha podmienky danovej spolahlivosti podla § 20 ods. 13 pism. c) a d) pocas
najmenej 24 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o znizenie
zlozenej zabezpeky na dan. Colny urad do 30 dni odo dna podania ziadosti o zniZenie zlozenej
zabezpeky na dan vrati sumu vypocitanu ako rozdiel medzi vyskou zloZenej zabezpeky na dan
a priemerom vysky dane pripadajucej na mnozZstvo tabakovych vyrobkov uvedenych do
danového volného obehu za Sest po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov, najviac vsak
do vysSky minimalnej zabezpeky na dan podla odseku 5.

V § 23 ods. 14 pismeno d) znie:

d) desiatym dnom odo dna uplynutia lehoty na doplnenie zabezpeky na dan podla odseku 9
pism. b) alebo odseku 10, ak zabezpeka na dan nebola doplnena v lehote podla odseku 9
alebo odseku 10,".

V § 23 ods. 15 pism. b) sa slova ,v odsekoch 4 a 5" nahradzaju slovami ,v odseku 4.
V § 23 ods. 18 druhej vete sa za slovo ,odseku“ vkladaja slova , 15 pism. d) a odseku®.

VE§39 ods. 1 a2, ods. 3 pism. a) az €) aods. 7 sa slova ,tabakové vyrobky“ vo vsetkych
tvaroch nahradzaju slovami ,tabakové vyrobky, tabakova surovina alebo bezdymovy tabakovy
vyrobok*“ v prislusnom tvare.

V § 41 ods. 1 pism. j) sa slova ,ods. 15* nahradzaja slovami ,ods. 16*.
V § 41 sa odsek 1 doplia pismenom x), ktoré znie:

.X) sa zisti, Ze mnozZstvo nenavratne znic¢enych kontrolnych znamok vloZzenych do
technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitelské
balenie bezdymového tabakového vyrobku presiahne 0,5 % za kalendarny mesiac.”.

V § 41 odsek 2 znie:

»(2) Colny urad ulozi pokutu za spravny delikt

a) podla odseku 1 pism. a), b), d) az i), p) alebo w) od 100 eur do 1 000 000 eur,
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46.
47.

48.

49.
50.
51.

52.
53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

b) podla odseku 1 pism. c), j) az o), r) az v) alebo x) od 50 do 10 00O eur,
c) podla odseku 1 pism. q) do 50 000 eur.“.

V § 41 ods. 3 sa vypustaju slova ,pism. c)“.

V § 41 odsek 4 znie:

»(4) Colny urad pri podozreni zo spachania spravneho deliktu podla odseku 1 pism. a), b), e),
f), p) alebo w) spotrebitelské balenie tabakovych vyrobkov, tabakovu surovinu alebo bezdymovy
tabakovy vyrobok zabezpeci.s)“.

V§41 ods. 5 a§41la ods. 5 sa za slovo ,vyrobky“ vklada ciarka a slova ,tabakovi surovinu
alebo bezdymovy tabakovy vyrobok® a za slovo ,vyrobkov" sa vklada c¢iarka a slova ,tabakovej
suroviny alebo bezdymového tabakového vyrobku*.

V § 41 ods. 8 sa slova ,pism. p)* nahradzaju slovami ,pism. c)®.
V § 41a ods. 1 pism. d) sa slova ,ods. 16“ nahradzaju slovami ,ods. 17*.
V § 41a odsek 2 znie:

»(2) Colny uirad ulozi pokutu za priestupok podla odseku 1 od 50 eur do 50 000 eur.*.
V § 41a ods. 3 sa vypustaju slova ,pism. a) a c)*.
V § 41a odsek 4 znie:

»(4) Colny urad pri podozreni z dopustenia sa priestupku podla odseku 1 pism. a) az c), €)
a f) spotrebitelské balenie tabakovych vyrobkov, tabakova surovinu alebo bezdymovy tabakovy
vyrobok zabezpeci.s)®.
V § 41a ods. 6 sa vypustaju slova ,pism. a) a ¢)* a slova ,, 165,96 eura“ sa nahradzaju slovami
»500 eur*.
V § 42 ods. 3 sa slova ,§ 9a a 19a" nahradzaju slovami ,§ 9a, § 19a a § 19aa“.
V § 42 ods. 5 sa za slova ,ods. 10 pism. a) a d),” vkladaju slova ,§ 20a ods. 1 a ods. 2 druhej
vety,*“.

V § 42 ods. 6 sa slova ,ods. 15* nahradzaju slovami ,ods. 16 a slova ,ods. 12 sa nahradzaju
slovami ,ods. 11%.

Za § 42 sa vklada § 42a, ktory znie:

»§42a

Tento zakon bol prijaty v silade s pravne zaviaznym aktom Europskej unie v oblasti
technickych predpisov.2si)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25f znie:

,2%) Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujucich
sa na sluzby informaénej spoloénosti (kodifikované znenie) (U.v. EUL 241, 17. 9. 2015).“.

V § 44v ods. 6 sa slova ,31. marca 2019* nahradzaja slovami ,31. januara 2019%, slova ,31.
januara 2021" sa nahradzaju slovami ,,30. novembra 2020“ a slova ,15. februara 2021 sa
nahradzaja slovami ,, 15. decembra 2020%.

V § 44v ods. 8 sa slova ,31. marca 2019* nahradzaju slovami ,31. januara 2019%, slova ,30.
septembra 2019“ sa nahradzaju slovami ,31. jula 2019“ aslova ,15. oktébra 2019 sa
nahradzaja slovami ,,15. augusta 2019

Za § 44v sa vkladaju § 44w az 44y, ktoré vratane nadpisov zneju:
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»§ 44w
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 1. januara 2018

(1) Ak konanie o ulozeni pokuty podla § 41 v zneni ic¢innom do 31. decembra 2017 nebolo
pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2017, ukon¢i sa podla predpisu ticinného od
1. januara 2018 a na pokutu sa vztahuje § 41 ods. 2 v zneni Gi¢innom od 1. januara 2018, ak
je to pre osobu opravnenu na podnikanie priaznivejsie.

(2) Ak konanie o ulozeni pokuty podla § 41a v zneni ticinnom do 31. decembra 2017 nebolo
pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2017, ukon¢i sa podla predpisu ticinného od
1. januara 2018 a na pokutu sa vztahuje § 41a ods. 2 v zneni ti€¢innom od 1. januara 2018, ak
je to pre fyzicku osobu, ktora nie je opravnena na podnikanie, priaznivejsie.

§ 44x
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 1. aprila 2018

(1) Opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky ziného -clenského Statu
v pozastaveni dane opakovane a ktory ma zlozenu zabezpeku podla § 23 v zneni ucinnom do
31. marca 2018 menej ako 5 000 eur, je povinny do 28. februara 2018 doplnit zabezpeku do
tejto vySky. Opravnenému prijemcovi, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu
v pozastaveni dane opakovane, ktory nedoplni zloZzenu zabezpeku na dan do pozadovanej
vysky, povolenie na prijimanie tabakovych vyrobkov z iného clenského Statu v pozastaveni
dane zanikne 1. aprila 2018.

(2) Osoba, ktorej colny tirad vydal povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou podla
§ 19a ods. 11 v zneni uc¢innom do 31. marca 2018, sa povazuje za drzitela povolenia na
obchodovanie s tabakovou surovinou podla § 19a ods. 12 v zneni u¢innom od 1. aprila 2018,
ak colnému uradu preukaze do 28. februara 2018 splnenie podmienok podla odseku 3.
Drzitelovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou podla § 19a ods. 11 v zneni
uc¢innom do 31. marca 2018, ktory nepreukaze do 28. februara 2018 splnenie podmienok
podla odseku 3, povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou zanikne 1. aprila 2018.

(3) Osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou, musi
splnat tieto podmienky:

a) vedie uctovnictvo podla osobitného predpisu,)
b) nema nedoplatky voci colnému tradu ani danovému uradu,

c) nema nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na povinnych prispevkoch na
starobné dochodkové sporenie podla osobitnych predpisov,?)

d) vykazuje na zaklade suvahy z riadnej uctovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom
a zavazkami®) za dve predchadzajuce uictovné obdobia,

e) nebola pravoplatne odsudena za umyselny trestny ¢in hospodarsky alebo iny trestny ¢in,
ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom podnikania; to sa vzftahuje aj na
zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov alebo ¢lenmi
kontrolnych organov tejto osoby,

f) nie je vlikvidacii, nie je na nu pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie,
potvrdené nutené vyrovnanie alebo povolena restrukturalizacia.

(4) Ak drzitelovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou zaniklo povolenie na
obchodovanie s tabakovou surovinou 1. aprila 2018 a ma zasoby tabakovej suroviny, moze so
sthlasom colného turadu tabakovii surovinu predat inému drzitelovi povolenia na
obchodovanie s tabakovou surovinou alebo osobe registrovanej podla § 19. Rovnako postupuje
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aj spravca konkurznej podstaty, studny exekutor alebo ina osoba, ak pri vykone rozhodnutia
predava tabakovu surovinu.

§ 44y
Prechodné ustanovenie k apravam dcinnym od 1. jila 2018

Sposob oznacovania spotrebitelského balenia cigariet podla § 9 ods. 9 v zneni ui¢innom do
30. juna 2018 mozno pouzivat do 19. maja 2019.%.

ClL 1

Tento zakon nadobuida ué¢innost 1. januara 2018, okrem ¢l. I bodov 21, 22, 23, 24, 25, 36 a 38,
ktoré nadobudaju ucinnost 1. aprila 2018, a okrem ¢l. I bodu 8, ktory nadobuda uc¢innost 1. jula
2018.

Andrej Kiska v. r.
Andrej Danko v. r.

Robert Fico v. r.
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